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Puntos a tratar:

1. Universidades con las gue mantenemaos intercambio.
Tipos de convenio especificos. Coordinadora encargada.

Requisitos, documentacion y plazos para la candidatura.

¢, Qué hago cuando me hayan adjudicado la plaza? Checkliste

Learning Agreement — Qué es y como lo obtengo

¢, Qué hago cuando haya vuelto de mi estancia en Espafia? Convalidaciones (Anerkennungen)

S

Fremdsprachenassistenz im Ausland (FSA-Programm des PAD)
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Tipos de convenio especificos.

https://uni-tuebingen.de/de/22506

2 Universidad de Almeria 2 Universidad de Murcia

2 Universitat de Barcelona 2 Universidad de Navarra

2 Universitat Pompeu Fabra, Barcelona [April-Juni] 2 Universidad de Oviedo

2 Universidade da Coruiia 2 Universidad de Salamanca

2 Universidad de Cadiz 2 Universidade de Santiago de Compostela
2 Universidad Autonoma de Madrid 2 Universidad de Sevilla

2 Universidad Complutense de Madrid 2 Universitat de Valéncia

2 Universidad CEU San Pablo, Madrid 2 Universidad de Zaragoza



https://uni-tuebingen.de/fakultaeten/philosophische-fakultaet/fachbereiche/neuphilologie/romanisches-seminar/studium/studium-im-ausland/#c620038
https://www.ual.es/
https://www.ual.es/
http://www.ub.es/
https://www.ual.es/
http://www.upf.es/
https://www.ual.es/
http://www.udc.es/
https://www.ual.es/
http://www.uca.es/
https://www.ual.es/
https://www.uam.es/uam/inicio
https://www.ual.es/
http://www.ucm.es/
https://www.ual.es/
http://www.uspceu.com/
https://www.ual.es/
https://www.um.es/
https://www.ual.es/
https://www.unav.edu/
https://www.ual.es/
http://www.uniovi.es/
https://www.ual.es/
http://www.usal.es/
https://www.ual.es/
http://www.usc.es/
https://www.ual.es/
http://www.us.es/
https://www.ual.es/
http://www.uv.es/
https://www.ual.es/
http://www.unizar.es/
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1. Universidades con las que mantenemos intercambio.

Tipos de convenio especificos.

E ALMERIAO1 Universidad de Almeria 2 no divisibles
Uni-Codes E BARCELO 01 Universitat de Barcelona 2 no divisibles
der Partner- E BARCELO 15 Po.mpeL.J Fabra . 6 no d!v!s!bles
hochschulen E (LZ:IZC):ICZ);lU o Bn!vers!gag dg Cadiz ) 2 no g!v!s!g:es Der Um_—Code qer
in Spanien - n!vers! ade da Corufia _ 3 no IVISI es Universitat Tmegen
E MADRID 03  Universidad Complutense de Madrid 6 no divisibles lautet: DTUBINGEO1
\ E MADRID 04  Universidad Autbnoma de Madrid 3 divisibles
E MADRID 21 CEU San Pablo 3 divisibles
E MURCIAO1 Universidad de Murcia 1 no divisible
E OVIEDO 01 Universidad de Oviedo 2 divisibles
E PAMPLON 01 Universidad de Navarra 2 no divisibles
E SALAMAN 02 Universidad de Salamanca 1 no divisible
E SANTIAG 01 Universidade de Santiago de Compostela 2 divisibles
E SEVILLAO1 Universidad de Sevilla 6 no divisibles
E VALENCIO01 Universitat de Valéncia 3 divisibles
E ZARAGOZ 01 Universidad de Zaragoza 2 no divisibles

46 plazas en total
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UNIVERSITAT 1. Universidades con las que mantenemos intercambio.

TRI:BTS?ET Coordinadora responsable para cada universidad.
(durante todo el proceso, a partir de la seleccion y hasta el regreso)

Universidad de Almeria Carla Miotto

Universidad de Barcelona Carla Miotto

Universidad Pompeu Fabra, Barcelona Maria Xesus Bello Rivas
Universidad de Cadiz Maria Xesus Bello Rivas
Universidad de A Coruia Maria Xesus Bello Rivas
Universidad Complutense de Madrid Maria Xesus Bello Rivas
Universidad Autbnoma de Madrid Carla Miotto

Universidad CEU San Pablo, Madrid Maria Xesus Bello Rivas
Universidad de Murcia Maria Xesus Bello Rivas
Universidad de Oviedo Maria Xesus Bello Rivas
Universidad de Pamplona Maria Xesus Bello Rivas
Universidad de Salamanca Carla Miotto

Universidad de Santiago Maria Xesus Bello Rivas
Universidad de Sevilla Maria Xesus Bello Rivas
Universidad de Valencia Carla Miotto

Universidad de Zaragoza Carla Miotto
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2. Requisitos, documentacion y plazos para la

candidatura

Para poder solicitar una plaza de Erasmus en Espaina, es obligatorio estar inscrito en
alguna de las carreras (Bachelor o Master) del Romanisches Seminar. No se admiten
candidatos externos.

En la mayoria de las universidades se exige el nivel B2 de espafol. No se puede ir
antes de aprobar el Grundkurs. En la Universidad Autonoma de Madrid solo se
acepta como certificado de nivel de idioma el DELE o SIELE B2. Lo recomendable es ir

después del Aufbaukurs.

TERMIN: Desde el 1 de enero hasta el 15 de febrero de 2024, subid los documentos
para la candidatura a la carpeta de llias “Erasmus Spanien” (WS 23-24 > Romanistik):

https://ovidius.uni-tuebingen.de/ilias3/goto.php?target=crs 4326637



https://ovidius.uni-tuebingen.de/ilias3/goto.php?target=crs_4326637
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2. Requisitos, documentacion y plazos para la

candidatura

 Ladocumentacion que hay que subir es la siguiente:

1. Datos personales, semestre(s) y universidades elegidas en “Erasmus Spanien
Excel Tabelle” (> llias)

2. Carta de motivacion (en espaiiol): breve justificacion académica de la eleccion de
las universidades

3. Transcript of records (Alma: Mein Studium > Leistungen, und dann unten auf der
Seite unter Bescheinigungen: “Transcript of Records” [PDF])

Erasmus
Spanien Geburtsdatum Mail Adresse |Mail-Adresse |Telefc Personalauswei

Nach Vorname |(TT.MM.JJJJ) |Matrikelnr. |[Uni Tii privat (Mobil) Nr. Aufenthaltsd Uni-Praferenz 1 |Uni-Praferenz2  |Uni-Praferenz 3
Excel Tabe”e_ auswdhlen auswdhlen ¥ lswihlen auswdhlen
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https://uni-
tuebingen.de/fileadmin/Uni Tuebingen/Dezernate/De

Dezernat V - International Office
ERERHARD KARLS . Abt. 1 - Austauschprogramme
r Marcss fur | San

UNIVERSITAT

TUBINGEN
CHECKLISTE fiir ERASMU S+ - Studierende Outgoings

Was muss ich nach der Nominierung durch den/die ERASMUS-Fachkoordinator®in tun?

Daz Mobility ONLINE Porial fiiket Ziz schrittweise wahrend des ganzen skademischen Jakees dusch dem Bewerbumpsprozess.
Sitte benutzen Sie immer die dsutschs Varsion urd beackizn Sie aulerdem diz INWEISE am Enda dizssr Chackliziz

VOR BEGINN DES AUSLANDSSTUDIENAUFENTHALTS

zernat lll/Dokumente/checkliste-mobstip.pdf

La lista se va actualizando con regularidad
en la pagina Erasmus central de la universidad
(Downloadbereich):

https://uni-tuebingen.de/de/1081

| Zusrledigsnds Schritte Frist Erledigungshinwsiaan

Mail Juni Sie belommen eine Sirlsdung fir die
Teilnahme an dsr ar das Wise. |rformatonsversnsisiiung des ERASMUS-Bhmns. Hier
Informationsveranstzltung des . erfshren Sie wichtige Informationen und die

ERASMUS-Biro OktiNa erforderiichen Schrit fir die Bewsrbung.

fiar daz SoSe. =
Onlins-Registrisrung bis 30.08.20xx | Mach der Registrierung fillen Sie das Online-
Mobility-ONLINE PORTAL fiar daz Wige. Antragsformular wollstindig sus.

Onlins-Registrisrung unter:
O

Dias Portslistca. 1 Monst bis zum Abisuf | bis 30.11.20xx

der Bewerbungsfnsien gedffnet fir das SoSe
ant=0UTSkz 2rs=S&sprachesde
Bitte notisren Sia thren Banutzamamen und lhr
Pasawort sorgfiltig!
Onlins-Antragsformular bis 30.08 20ex | Wit den vollsiSadigen Daten (Fassfolo und
fidr da= MobditStsstipendium drucken, fiar daz Wige. Personenstammdsizn) it e Arfrag vollstandig. Jetzt
dbar  Dirskizugriff Link” rachte im komnen Sie das Cwline-Artragsfomulzr drucken.
Mobility ONLINE Workflow sratallen bis 30.11.20kx | |hee Unierschrf wnd die von [hre'mir Fachkoordinadosin
fir das SoSe nicht vergeszen (bitte abstempeln lassenl)
1 Exsmplar im Original abgsban Dias Dokwment in Original im ERASMUS-Biro (Frau
Hurz | Frau Mayer) zusammer mit dem Formular Grant
Agresment (2-fach, a.untsn} , per Post zusemdan.
Grant Agrasment bis 30.08.20xx | Machdem Sie die Dofumente vollstandig susgefilllt und
Stipendienversinka fiar daz WiSe. unterschrizben khsben (2-fack), kinnen Sie diese
Obar , Direkizugriff Link™ rechts im zusammen mit dem Online-Antragsformular (5.0.) per
Mobility ONLINE Workflow aratallen bis 30.11.20ex | Post 3n das ERASMUS-Bim senden.
far daz SaSe

2 Exsmplars im Original abgeben

ACHTUNG !

Nach Abgabs der Dokuments wird der Antrag Obarpriift. Das ERASMUS-Biro holt die Unterechrift und die Genshmigung
wvon Frau Dr. Glandar {ERASMUS-Hochschulkoordinatorin ein.

‘Wir informieren Sie per E-Mail, sobald der Antrag genshmigt wurde, damit Sis Ihr Exsmplar dann wisdsr bei uns
abholen kinnen (Terminvarsinbarung).



https://uni-tuebingen.de/fileadmin/Uni_Tuebingen/Dezernate/Dezernat_III/Dokumente/checkliste-mobstip.pdf
https://uni-tuebingen.de/fileadmin/Uni_Tuebingen/Dezernate/Dezernat_III/Dokumente/checkliste-mobstip.pdf
https://uni-tuebingen.de/fileadmin/Uni_Tuebingen/Dezernate/Dezernat_III/Dokumente/checkliste-mobstip.pdf
https://uni-tuebingen.de/de/1081
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Student Mobility for Studies
+
The purpose of the Learning Agreement is to provide a ) I I R | |
transparent and efficient preparation of the exchange to —
. A Name Faculty/Department |  (if applicable) Address Country Contact persan name'; email; phone
make sure the student receives recognition for the =
activities successfully completed abroad. e L B
Before the mobility
(Importante: antes — durante — tras la estadia) s
ol ol QE—
mobily | (fam) fes nicated inth course catslogue ) nsirionspon sl omplion
El formulario esta en https://uni-tuebingen.de/de/1081
Web ink to th Jogu= 3t the Receiving Institutian describing the learning autcomes: [memE.‘mJ’:era‘emnrﬁvfor:x:n-].

En algunas universidades,

el LA se puede completar en linea
(OLA: Online Learning Agreement):
https://learning-agreement.eu/

) Agreement online within a few steps

t universites.


https://uni-tuebingen.de/de/1081
https://learning-agreement.eu/
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4. Learning Agreement — Qué es y como lo obtengo

Learning Agreement: Was muss ich tun?

« Suchen Sie die an der spanischen Universitat zu belegenden Kurse;

« Kontaktieren Sie die zustandigen Dozierenden (Inga Hennecke flr Sprachwissenschatft,
Max Grosse fir Literaturwissenschaft, M. X. Bello Rivas oder C. Miotto flr Sprachpraxis)
und teilen Sie ihnen lhren Vorschlag fur die Anrechnung der von Ihnen gewahlten Kurse
mit (Kurstitel + Link zu Guia docente bzw. Syllabus + Titel des anzurechnenden Kurses in
Tubingen, Hinweise und Details unter https://uni-tuebingen.de/de/22167#c612910);

* Nach Rucksprache mit der Ansprechpartnerin oder dem Ansprechpartner lassen Sie das
Learning Agreement der ERASMUS-Koordinatorin (Maria Xesus Bello Rivas oder Carla
Miotto) zukommen.

WICHTIG: Die Suche nach méglichen Kursen und Anerkennungsmaglichkeiten
ist Aufgabe der Studierenden, nicht der Dozierenden!



https://uni-tuebingen.de/de/22167#c612910
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5. Anerkennungen - Convalidaciones

ANTRAG AUF ANERKENNUNG VON IM AUSLAND ERBRACHTEN STUDIENLEISTUNGEN

Name, Vorname des Studierenden

Formulario para la convalidacion de las e —
asignaturas (Antrag auf Anerkennung von
im Ausland erbrachten Studienleistungen):

Vom Studierenden auszufilien

GEPLANTE KURSTEILNAHME IM AUSLAND ANTRAG AUF AQUIVALENZBESTATIGUNG FUR BEST/ ING DER
EINE VERANSTALTUNG IN TUBINGEN
Niveau der Modulnr. | ECTS | Unterschrift desDozenten | Note | Notein
(welches ), geforderte L in Tabingen Tabingen
Beizufiigen ist die offzielle Beschreibung des Kursinhaits, sowie die (g8f. Vermerie Dozent wiischt
Einsichtn erbrachte Leistung)

https://uni-tuebingen.de/de/22167#c612910

Cada asignatura debe ser convalidada por
un/a docente de esa asignatura.

La introduccion de las notas alemanas y la
firma del formulario son responsabilidad de I T———
Fr. Prof. Dr. |nga Hennecke — i llc s e, i sl U

ick
\ Universitat Tabingen als ealvalent 2u einer romanstischen Veranstaltung in Tobingen e npestulten Kurse bescheinist.

Tilbingen, ten Unterschrift des/der Anerkenrungsbes uftragien



https://uni-tuebingen.de/de/22167#c612910
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6. Fremdsprachenassistenz im Ausland

(FSA-Programm des PAD)

Die Arbeit als Fremdsprachassistentin an einer Schule im Ausland stellt eine interessante
Gelegenheit fur Lehramtsstudierende dar. Es besteht die Mdglichkeit, diesen Aufenthalt
als Teil des Praxissemesters anrechnen zu lassen (4 Wochen sind an einer deutschen
Schule noch zu absolvieren).

Die Bewerbefrist ist immer der 6. Januar.

Alle Informationen unter
http://www.kmk-pad.org/programme/dtsch-fsa.html

K.EHEM.N.STER :H:ﬁSO.-PQd

KONFEREN2Z
Pddagogischer
Austauschdienst



http://www.kmk-pad.org/programme/dtsch-fsa.html
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